
SERIE UMA



UMA es un amplio programa adaptable a las diversas necesidades de equipamiento: recepción, confidente direccional y de reunión,
bibliotecas, salas de actos, home office, comercios y servicios,…  A wide programme for multiple sectors: restaurants, training rooms,
reception areas, offices, meeting rooms and other services. UMA est un vaste programme adaptable aux différentes nécessitées de
l’équipement : banque d’accueil, confident directionnel et de réunion, bibliothèques, salle d’actes, home office, commerces et services,…
UMA ist ein breites, an diverse Ausstattungsanforderungen anpassungsfähiges Programm: Empfang, Direktionsbesuche und Sitzungen,
Bibliotheken, Veranstaltungsräume, Home Office, Handel und Dienstleistungen …



Distinción y sencillez adquieren forma con el modelo de 4 patas. Diferentes opciones de brazos permiten personalizar cada silla así
como potenciar su estilo. Distinction and simplicity for the 4 leg model. Different arm options allows customize each chair and stress
its style. Distinction et simplicité acquits forme avec le modèle de 4 pieds. Différentes options d’accoudoirs permettent de personnaliser
chaque siège  et de remarquer son style. Vornehmheit und Schlichtheit nehmen mit dem 4-beinigen Modell Form an. Durch verschiedene
Optionen für Armlehnen lässt sich jeder Stuhl persönlich anpassen, sein Stil wird hervorgehoben.



UMA se puede instalar como confidente en despachos, ya que su ligereza visual combina a la perfección con otras opciones de equipamiento
como sillones direccionales. UMA can be used as a visitors chair. Its visual lightness perfectly combines with other managerial chairs. 4.
UMA peut être installer comme confidents dans des bureaux, car sa légèreté visuelle se marie à la perfection avec d’autres options
d’équipement comme les sièges directionnels. UMA ist als Besucherstuhl in Büros einsetzbar, denn seine optische Leichtigkeit vereint sich
perfekt mit anderen Ausstattungsoptionen wie Direktionssesseln.



El modelo de 4 patas se integra de forma natural en espacios de reunión y colectividades respondiendo a las exigencias de cada puesto.
4 leg model fits in a natural way in meeting areas and conference rooms. Le modèle de 4 pieds se place de forme naturelle dans les
espaces de réunion et de collectivités répondant aux exigences de chaque bureau.  Das 4-beinige Modell fügt sich natürlich in
S i t zungs räume sowie  Gruppene in r i ch tungen e in  und wi rd  deren ind iv idue l len  Anfo rderungen gerecht .



La pala de escritura, fabricada en fenólico, aporta la funcionalidad necesaria en espacios como auditorios, salas de conferencia
o formación.  Writing tablet made of Compact Laminate for auditoriums, conference and training rooms. la tablette écritoire,
fabriqué en compact apporte la fonctionnalité nécessaire dans les espaces comme auditoire, salle de conférence ou formation.
Das Schreibpult aus Phenolharz verleiht Räumen wie Hörsälen, Konferenz- und Schulungsräumen die notwendige Funktionalität.



El modelo de elevación a gas con ruedas permite incorporar la movilidad  que requieren áreas de trabajo personales y home office. Gas
lift chair with swivel base  providing mobility in personal work spaces and in so-ho. Le modèle d’élévation à gaz avec roulettes permet
d’incorporer la mobilité que demande les aires de travail personnelles et home office. Das Modell mit hydraulischer Höhenverstellung
auf Rädern ermöglicht die für persönl iche Arbeitsräume sowie das Home Off ice erforderl iche Beweglichkeit .



Los brazos tapizados y metálicos se integran en el diseño potenciando la identidad más elegante de UMA. Upholstered and metallic arms stress
elegance in UMA. Les accoudoirs tapissés et métalliques s’intègrent dans le design remarquant l’identité plus élégante de UMA. Die gepolsterten
metallenen Armlehnen fügen sich in das Design ein und betonen das elegante UMA-Profil.



Formas y texturas se combinan para conseguir el máximo confort en cada uno de los modelos UMA. Diferentes tapizados de altas
prestaciones mejoran su ergonomía y resaltan, además, su estética más vanguardista.  Smart combination of shapes and textures
to get maximum comfort in each UMA chair. High technology and quality fabrics to improve ergonomics and enhance an avant-garde
aesthetics. Formes et textures se marient pour obtenir un confort maximum dans chacun des modèles UMA. Différents tissus de
hautes prestations améliorent son ergonomie et marquent, de plus, son esthétique la plus avant-gardiste. In allen UMA-Modellen
vereinen sich Formen und Texturen zu maximalem Komfort. Verschiedene Polsterungen mit hochwertigen Eigenschaften verbessern
die Ergonomie und heben zudem die avantgardistische Ästhetik hervor.



La base giratoria de aluminio pulido incorpora un sistema de auto-retorno que mantiene constante la posición de la silla,
garantizando un orden en espacios amplios  como salas de reuniones o auditorios.  Polished swivel base includes an auto-return
system to keep the chairs perfectly organized in meeting rooms and auditoriums.  La base giratoire en aluminium poli à un
système auto retour qui maintient la position du siège, garantissant un ordre dans les espaces comme salles de réunion ou
auditoires. Die Drehbasis aus poliertem Aluminium umfasst ein automatisches Rückkehrsystem, um den Stuhl in konstanter Position
zu halten und so in großen Räumen wie Tagungs- oder Hörsälen Ordnung zu bewahren.



El programa UMA se completa con el modelo bancada, una solución de equipamiento con diferentes combinaciones: 2, 3 o 4 asientos
y mesa auxiliar opcional. UMA beams are also included in the programme with different combinations of 2,3 or 4
seats with or without optional auxiliary table. Le programme UMA se complète avec le modèle de poutres, une solution d’équipement
avec différentes combinaisons: 2,3 ou 4 assises et tables auxiliaires optionnelles. Das UMA-Programm wird durch das Bankmodell
ergänzt, eine Ausstattungslösung mit verschiedenen Kombinationsmöglichkeiten: 2, 3 oder 4 Sitze und optionaler Hilfstisch.
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• Upholstered arms • Metal arms

• Without arms • Polyamide arms

• Upholstered arms • Metal arms

• Without arms • Polyamide arms

• Upholstered arms • Writing tablet

La colocación de la mesa es opcional • The table can be fitted in any position • La mise en place de celle-ci est optionelle

• Brazos Tapizados • Brazos Metálicos

• Sin Brazos • Brazos Poliamida

• Brazos Tapizados • Brazos Metálicos

• Sin Brazos • Brazos Poliamida

• Brazos Tapizados • Con Pala de Escritura

• Accoudoirs tapissés • Accoudoirs metalliques

• Sans accoudoirs • Accoudoirs Polyamide

• Accoudoirs Tapissés • Accoudoirs Metalliques

• Sans accoudoirs • Accoudoirs Polyamide

• Accoudoirs Tapissés • Avec Tablette ecritoire

MEDIDAS • SIZES • DIMENSIONS
Grupo “T” • Fabric “T”
Tissu “T” • Gruppe“T”

T88 T80

T81T89

T86

T84T87

T83 T82

T85

T90

T91

Grupo “K” • Fabric “K”
Tissu “K” • Gruppe“K”

K54

K50 K51

K55

K52

K59

Grupo “N” • Fabric “N”
Tissu “N” • Gruppe“N”

N30

N34

N33

N31

N32

N35



Diseño Gráfico/Graphic Design: B diseño - www.belenpaya.com • Fotografía/Photography: Remigi Miguel (El Mirador) y

Pepe Ortega (El Molino) • Estilismo/Stylist: Mª José Villalonga

Fotografías realizadas en el Foro Centro y en el Centro de Eventos de Feria Valencia, arquitecto Jose María Tomás.

Photographies taken in the Forum Centre and Centre of Events of Valencia Fairgrounds, architect José María Tomás.
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4 PATAS

DESCRIPCIÓN
Asiento y Respaldo con estructura interior 

de Acero recubierta con espuma  inyectada 

de PUR flexible de 40- 45 kg/m
3
 de densidad, 

grosor del respaldo de 20 mm de espesor y 30 

mm el asiento. Cuatro modelos de brazos: de 

Polipropileno (P.P) en gris o negro, tapizados, 

metálicos o con pala de escritura en fenólico 

blanco de 13 mm de espesor.  Estructura de 

tubo de Acero Almendrado de 28 x 20 y 1,5 

mm de espesor en acabado: Aluminizado, 

negro ó cromado. Tapones de Polipropileno 

(P.P) en gris o negro.

MEDIDAS

DIMENSIONES

Altura Total: de 870 mm
Anchura Total: de 520 mm 
Profundidad Total: de 530 mm 

Recubrimiento del brazo en 

Polipropileno (P.P) +10% F.V. 

Acabado en negro o gris

Brazo tapizado con estructura interior 

(pletina 20 x 6 mm + calibrado Ø 8 mm) 

de acero recubierta de espuma inyectada 

Pinza de unión de plástico

Diferentes modelos de brazos

Tubo de Acero Almendrado Aluminizado, negro ó cromado

Tapones de Polipropileno (P.P) de 3 mm de espesor en gris y en negro

Asiento y respaldo  inyectado de PUR flexible de 40- 45 kg/m3

BRAZOS

ACCESORIOS

RESPALDO Y ASIENTO

Rejilla opcional  de varilla calibrada, 
Ø 5 mm, con soportes de Ø 7 mm  en 
aluminizado

Brazo metálico con estructura interior 
(pletina de acero calibrada 25 x 7 mm) 
y recubrimiento de Polipropileno (P.P) 

Altura Asiento: de 440 mm
Anchura Asiento: de 450 mm
Profundidad Asiento: de 430 mm

Pala de escritura opcional en fenólico de 
13 mm de espesor, se puede colocar a 
derecha ó izquierda

Ficha Técnica

(VER FICHA DE ACABADOS Y TAPIZADOS ÚLTIMA PÁGINA)

sin brazos brazos poliamida

brazos tapizados

con pala de escritura

brazos metálicos
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ELEVACIÓN A GAS CON RUEDAS

DESCRIPCIÓN
Asiento y Respaldo con estructura interior de Acero 

recubierta con espuma inyectada de PUR flexible de 

40 - 45 kg/m3 de densidad, grosor del respaldo de 

20 mm de espesor y 30 mm el asiento. Tres modelos 

de brazos de Polipropileno (P.P) en gris o negro, 

tapizados o metálicos. Estructura Base de Ø 67,5 cm 

en aluminio pulido o poliamida negra, con ruedas 

silenciosas con rodadura de teflón. Regulación de 

altura del asiento mediante una bomba de gas. 

MEDIDAS

DIMENSIONES

Altura Total: de 850 a 930 mm
Anchura Total: de 675 mm 
Profundidad Total: de 675 mm 

BRAZOS

BASES Y RUEDAS

Brazo metálico con estructura interior 
(pletina de acero calibrada 25 x 7 mm)  
y recubrimiento de Polipropileno (P.P) 

Elevación a gas

Base de Ø 67,5 cm en Alumino pulido y Poliamida negra

Rueda silenciosa negra de Ø 60 mm

Diferentes modelos de brazos

Altura Asiento: de 440 mm
Anchura Asiento: de 450 mm
Profundidad Asiento: de 430 mm

Aluminio pulido - Ø 67,5 cm
Rueda silenciosa negra
rodadura de teflón - Ø 60 mm

Poliamida Negra - Ø 67,5 cm
Rueda silenciosa negra
rodadura de teflón  - Ø 60 mm

Asiento y respaldo  inyectado de PUR flexible de 40- 45 kg/m3

Ficha Técnica

RESPALDO Y ASIENTO

(VER FICHA DE ACABADOS Y TAPIZADOS ÚLTIMA PÁGINA)

Recubrimiento del brazo en Polipropileno 

(P.P) +10% F.V. Acabado en negro o gris

Brazo tapizado con estructura interior 

(pletina 20 x 6 mm + calibrado Ø 8 mm) 

de acero recubierta de espuma inyectada 

brazos poliamida

brazos tapizados brazos metálicos

sin brazos
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AUTO-RETORNO CON TAPONES

BASES

BRAZOS

DIMENSIONES DIMENSIONES

DESCRIPCIÓN

Asiento y Respaldo con estructura interior de Acero 

recubierta con espuma inyectada de PUR flexible de 

40 - 45 kg/m3 de densidad, grosor del respaldo de 

20 mm de espesor y 30 mm el asiento. Dos modelos 

de brazos tapizados o metálicos. Estructura Base 

giratoria de Ø 67,5 cm en Aluminio pulido con 

tapones de goma de Polipropileno (PP) negros.

Altura Total: de 880 mm
Anchura Total: 675 mm
Profundidad total: 675 mm

Base giratoria de Ø 67,5 cm en Aluminio pulido

Diferentes modelos de brazos

Sistema de Auto-retorno

Tapones de Polipropileno (PP) negros

Altura Asiento: de 440 mm
Anchura Asiento: de 450 mm
Profundidad Asiento: de 430 mm

Base giratoria Aluminio Pulido - Ø 67,5 cm
Tapones de Polipropileno (PP) negros

Asiento y respaldo  inyectado de PUR flexible de 40- 45 kg/m3

Ficha Técnica

RESPALDO Y ASIENTO

(VER FICHA DE ACABADOS Y TAPIZADOS ÚLTIMA PÁGINA)

Brazo metálico con estructura interior 
(pletina de acero calibrada 25 x 7 mm)  
y recubrimiento de Polipropileno (P.P) 

Brazo tapizado con estructura interior 

(pletina 20 x 6 mm + calibrado Ø 8 mm) 

de acero recubierta de espuma inyectada 

brazos metálicosbrazos tapizados
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DESCRIPCIÓN

Mesa auxiliar de melamina de 19 mm de espesor

MEDIDAS MEDIDAS

Longitud Total: de 990 a 2070 mm
Altura Total: 870 mm
Altura Asiento: 400 mm

BRAZOS

Mesa auxiliar de melamina de 19 mm opcional y con variedad de combinaciones, en acabados blanco, aluminizado y olmo.

Viga estructural inferior de tubo de Acero de 80 x 40 x 2 mm de espesor de sección rectangular.

Estructura Aluminizada de tubo de Acero Ø 40 x 25 x 2 mm con conteras de Polipropileno (P.P) de 3 mm de espesor en acabado negro.

Modelo con brazos metálicos en acabado aluminizado o sin brazos. 

Asiento y Respaldo con estructura interior de Acero recubierta con espuma inyectada de PUR flexible de 40 - 45 kg/m3 de densidad, grosor del 

resplado de 20 mm de espesor y 30 mm el asiento. 
1

2

3

4

5

Altura Asiento: de 440 mm
Anchura Asiento: de 430 mm
Profundidad Asiento: de 430 mm

Ficha Técnica BANCADA

RESPALDO Y ASIENTO

(VER FICHA DE ACABADOS Y TAPIZADOS ÚLTIMA PÁGINA)

Brazo metálico con estructura interior (pletina 
de acero calibrada 25 x 7 mm)  y recubrimiento 
de Polipropileno (P.P) 

2, 3 Y 4 asientos

44

43

43

54

87

99
153

207

103
157

211



UMA

07

15 kg
40 kg

RESPALDO Y ASIENTO

CARACTERÍSTICAS

TAPIZADOS

SILLAS 4 PATAS CON PALA

Con peso superior a 15 Kg. 

Sin usuario sentado, la silla vuelca.

Con usuario sentado, resistencia 

máxima de la pala de escritura 40 Kg.

Ficha Técnica

GRUPO T-C

GRUPO N

GRUPO M - MELANGE

GRUPO F - ATLANTIC
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UNE-EN ISO 9001:2008EN ISO 14006:2011 UNE-EN ISO 14001:2004PEFC/04-31-0782

10,41%

100%

78,55%

100%

 PRODUCE Y UTILIZA TABLEROS
CLASE E1 STANDARD - NORMA EUROP

EA

EN 13986

E1

PARQUE TECNOLÓGICO  
proyecto certificado LEED® GOLD

por el U.S. Green Building Council en 2011

NORMATIVAS

UMA  ha superado las pruebas realizadas en nuestro laboratorio y los ensayos realizados en el Instituto Tecnológico del Mueble (AIDIMA) 

correspondientes a la norma:

Silla de confidente de oficina. Norma de aplicación:

- UNE-EN 16139:13. Mobiliario. Resistencia, durabilidad y seguridad. Requisitos para asientos de uso no doméstico.

Ficha Técnica ECODISEÑO

The mark of 
responsable forestry

MATERIALES

Máxima optimización del uso energético. Impacto ambiental mínimo. Sistemas tecnológicos de última 
generación. Vertido cero de aguas residuales. Recubrimientos sin COV´s. Procesos exentos de metales 
pesados, fosfatos, OC y DQO.

PRODUCCIÓN

ELIMINACIÓN

Calidad y garantía. Larga vida útil. Posibilidad de sustitución y reposición de elementos. 
USO

Sistemas desmontables. Volúmenes que facilitan la optimización del espacio. Máxima reducción del 
consumo de energía por transporte.

TRANSPORTE

CERTIFICADOS Y REFERENCIAS
Los diferentes programas permiten la obtención de puntos en diferentes categorías medioambientales, referentes a parcelas sostenibles, 
materiales y recursos, eficiencia en agua, energía y atmósfera, calidad ambiental interior, e innovación y diseño, que se aplican a un edificio 
para la obtención de su certificación LEED.

Máximo aprovechamiento de materias para eliminar mermas y minimizar residuos. Empleo de materiales 
reciclables y materias recicladas en componentes que no afectan a la funcionalidad y durabilidad.

Reducción de residuos. Sistema de reutilización de embalajes proveedor-fabricante. Fácil separación de 
componentes. Tintas de impresión en embalajes con base de agua sin disolventes.

Certificado PEFC Certificado ISO 9001Certificado ECODISEÑO Certificado ISO 14001

Líder en eficiencia y  diseño sostenible

MUY FACIL

MATERIALES
RECICLADOS

ALUMINIO, ACERO Y 
MADERA

RECICLABLES

RECICLABLES

CARTÓN Y TINTAS SIN 
DISOLVENTE

MANTENIMIENTO Y 
LIMPIEZA

RECICLABILIDAD

Certificado E1 
según EN 13986
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